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 165/59 1747 August 19., Turin  

Schreiben von Beat Kaspar Klemens Damian Uttinger an Beat 

Jakob Anton Zurlauben betreffend ein militärisches Manöver 

seines Vaters und den Verlauf des Österreichischen 

Erbfolgekriegs 

  B Abbé Uttinger1 vermutet, dass sein  Onkel, der Abbé Zurlauben2, Kenntnis 

davon hat, was die «maudites langues» über seinen Vater 3 herumbieten. Es 

geht dabei um eine «affaire», die sich auf einer Anhöhe zwischen Menton und 

Ventimiglia zugetragen hat: Von 25  Bataillonen angegriffen, musste er  (der 

Vater) sich von dieser (der Anhöhe) mit seinen 3  Bataillonen zurückziehen, 

weswegen «s[a] m[ajesté] le roy» 4 ihn nach Ceva und Turin kommen liess, um 

über die Angelegenheit informiert zu werden. Sein Bericht und die 

Informationen der Offiziere, die dabei gewesen waren, führten zur Erkenntnis, 

dass sich Uttinger absolut korrekt und wie ein Offizier verhalten hatte.  

Uttinger übermittelt Zurlauben die Empfehlungen seines Vaters und info rmiert, 

dass der König mit «S.A.R.» «d'yci»5 abreisen wird, um sich an die Spitze seiner 

Armee zu stellen. Diese (die Armee) setzt sich aus Österreichern und «des 

nôtres» zusammen. Bis jetzt verhalten sich die Franzosen in Barcelonnette 

ruhig und verschanzen sich – wie man sagt. «S.A.R.» Don Philipp 6 befindet sich 

mit ungefähr 12 Bataillonen in Nizza. Man ist sicher, dass es bald einen 

Friedensvertrag zwischen Wien, England und Madrid geben wird.  

Uttinger erwähnt einen Brief, den er von seinem Cousin 7 erhalten hat und 

wünscht, dass die «affaire» um die beabsichtigte Heirat8 sich zu dessen Vorteil 

wendet. 

 
1  Beat Kaspar Klemens Damian Uttinger.  
2  Beat Jakob Anton Zurlauben, Bruder von Uttingers Mutter, Anna Maria Louisa Zu rlauben. 
3  Beat Kaspar Uttinger, Oberst in sardinischen Diensten während des Österreichischen 

Erbfolgekriegs. 
4  Karl Emanuel III., König von Sardinien. 
5  Turin. 
6  Philipp von Parma. 
7  Beat Fidel Zurlauben. 
8  Vgl. dazu Meier/Zurlaubiana 385 ff. 
 
AH 165, Bl. 177-178 • Bl. 178r leer, 178v nur Adresse mit Siegel und Dorsualnotiz 
(aufgeklebt). 
Original, in französischer Sprache. 


